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Reiniciar o tempo da lampada

Apos a substituicdo da lampada devera reiniciar o contador de tempo da lampada para zero.

Consulte o seguinte procedimento:

1 . Prima o botdo MENU para abrir o
menu OSD.

2_ Prima o bot&o de cursor €« » para
aceder ao menu Definigoes 2.
Prima o botao de cursor para
aceder a Avangado 1 e prima
enter.

3_ Prima o botdo de cursor ¥ A para
aceder a Repor duracao da
lampada.

4_ Prima o cursor » ou o bot&o
Enter.

Sera exibida uma mensagem no
ecra.

5_ Prima os botdes ¥ A €4 » para
reiniciar o tempo da lampada.

6_ Prima o botdo MENU para
regressar ao menu Definigoes 2.

% Definigoes 2|

Imagem % Definigdes 1

Fonte automatica Desactivado
Desligar sem sinal {(min) 1]

Ligar automaticamente Desactivado

Modo da lampada Normal
Repor tudo )
Estado )
Avangado 1 )
Avangado 2 )

Imagem % Definigdes 1 % Definigoes 2|

Definigies 2 p Avangado 1
Posigdo do menu o]

Menu transhicido 0%

Modo baixo consumo Desactivado

Velocidade da ventoinha Normal
Repor duragio da lampada )
ID do projector 0o
Rede -y

Imagem % Definigdes 1 % Definigoes 2|

Definigies 2 p Avangado 1 p Repor duragio da lampada

Consulte o manual do utilizador ...
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Limpar o projector
A limpeza do projector para remover p6 e sujidade ajudara a garantir um funcionamento sem
problemas.

Aviso:
1. Desligue o projector e retire o cabo de alimentagdo pelo menos 30 minutos antes de efectuar a

limpeza. O ndo cumprimento desta recomendagéo podera originar queimaduras graves.

2. Utilize apenas um pano humido para efectuar a limpeza. Ndo permita a infiltragdo de agua nas
aberturas de ventilacdo do projector.

3. Caso ocorra a infiltragdo de uma pequena quantidade de agua durante a limpeza, desligue o
cabo de alimentagédo e deixe o projector num espago com boa ventilagdo durante varias horas

antes de o utilizar novamente.
4. Caso ocorra a infiltragdo de uma grande quantidade de agua, solicite assisténcia técnica.

Limpar a lente
Podera comprar liquido de limpeza de lentes épticas na maioria das lojas de material electronico.
Consulte os passos seguintes para limpar a lente do projector.

1. Coloque um pouco de liquido de limpeza de lentes num pano macio. (Nao aplique o
liquido de limpeza directamente na lente).

2. Limpe suavemente a lente em movimentos circulares.

Atencao:
1. Né&o utilize produtos de limpeza abrasivos ou solventes.

2. Para impedir a descoloragéo ou perda de brilho, evite aplicar liquido de limpeza na caixa do
projector.

Limpar a caixa

Consulte os passos seguintes para limpar a caixa do projector.
1. Limpe o pd da caixa com um pano limpo e humido.
2. Humedeca o pano com agua quente e detergente suave (como o utilizado para lavar a
loica) e limpe a caixa.
3. Retire todo o detergente do pano e limpe novamente o projector.

Atencgdo:
Para impedir a descoloragéo ou perda de brilho, ndo utilize produtos de limpeza abrasivos com
alcool.
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Utilizar o bloqueio Kensington® e a barra de seguranca

Utilizar o Bloqueio Kensington®

Se estiver preocupado com a seguranga, prenda o projector a um objecto fixo utilizando o orificio de
bloqueio Kensington e um cabo de seguranga.

Nota:

Contacte o seu revendedor para obter detalhes acerca do cabo de seguranga Kensington
adequado.

O bloqueio de seguranca corresponde ao sistema de seguranca MicroSaver da Kensington. Se
tiver algum comentario, contacte: Kensington, 2853 Campus Drive, San Mateo, CA 94403, E.U.A.

Tel.: 800-535-4242, http.//www.Kensington.com.

Utilizar a barra de sequranca

Além da fungéo de protecgao por palavra-passe e do bloqueio Kensington, a Barra de Seguranga
ajuda a proteger o projector contra remogao nao autorizada. Consulte a imagem seguinte.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Problemas e solugdées comuns

Estas orientagbes oferecem sugestdes para lidar com os problemas que possa encontrar durante a
utilizagdo do projector. Se o problema permanecer sem solugdo, contacte o seu revendedor para
obter assisténcia.

Geralmente os problemas encontrados devem-se a algo tdo simples quanto uma ligagao incorrecta.
Verifique os itens seguintes antes de avancar para solugdes de problemas especificos.

o Ultilize outro dispositivo eléctrico para confirmar que a tomada eléctrica funciona

correctamente.

e Certifique-se de que o projector esta ligado.

o Certifique-se de que todas as ligagdes estdo correctamente efectuadas.

o Certifique-se de que o dispositivo anexado esta ligado.

e Certifique-se de que o PC ligado ao projector se encontra em modo de suspenséo.

e Certifique-se de que o computador portatil ligado ao projector esta configurado para
monitor externo.
(Isso é geralmente feito premindo uma combinagéo de teclas Fn no computador portatil).

Sugestoes para resolugao de problemas

Em todas as secgbes de problemas especificos, tente efectuar os passos na ordem sugerida. Isso
podera ajudar a resolver o problema mais rapidamente.

Tente identificar o problema, evitando assim a substituicdo de componentes sem defeito.
Por exemplo, se substituir as pilhas e o problema persistir, coloque novamente as pilhas originais e
avance para o passo seguinte.

Registe os passos efectuados durante a resolugéo de problemas: As informagdes poderéo ser uteis
quando contactar o apoio técnico ou para informar os técnicos de assisténcia.
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Mensagens de erro LED

MENSAGENS DE CODIGO DE ERRO 2 REZE;‘:_ERGIA I\'IIIEEEMLQ_TIZ \LIEIEMTEEL“:I-I%
Lampada preparada ACTIVADO DESACTIVADO DESACTIVADO
Iniciar Intermitente DESACTIVADO DESACTIVADO
Arrefecimento Intermitente DESACTIVADO DESACTIVADO
Sobreaquecimento DESACTIVADO DESACTIVADO ACTIVADO
Erro T1 3 intermiténcia 1 intermiténcia DESACTIVADO
Erro do sensor térmico 4 intermiténcia DESACTIVADO DESACTIVADO
Erro G794 4 intermiténcia 4 intermiténcia DESACTIVADO
Falha da lampada 5 intermiténcia DESACTIVADO DESACTIVADO
Sobreaquecimento do balastro 5 intermiténcia 1 intermiténcia DESACTIVADO
Curto-circuito do balastro 5 intermiténcia 2 intermiténcia DESACTIVADO
Fim de vida util da lampada detectado 5 intermiténcia 3 intermiténcia DESACTIVADO
A lampada ndo acendeu 5 intermiténcia 4 intermiténcia DESACTIVADO
Lampada apagou durante o 5 intermiténcia 5 intermiténcia DESACTIVADO
Q‘F'ri’r?c';’f:a apagou durante a fase de 5 intermiténcia 6 intermiténcia DESACTIVADO
Tensao da lAmpada demasiado baixa 5 intermiténcia 7 intermiténcia DESACTIVADO
Falha do balastro 5 intermiténcia 8 intermiténcia DESACTIVADO
Falha de comunicacgao do balastro 5 intermiténcia 10 intermiténcia DESACTIVADO
Sobreaquecimento do balastro 5 intermiténcia 11intermiténcia DESACTIVADO
Falha de reactivagédo da lampada 1 5 intermiténcia 12intermiténcia DESACTIVADO
Falha de reactivagdo da lampada 2 5 intermiténcia 13intermiténcia DESACTIVADO
Falha da lampada 1 5 intermiténcia 14intermiténcia DESACTIVADO
Falha da lampada 2 5 intermiténcia 15intermiténcia DESACTIVADO
Erro da ventoinha 1 6 intermiténcia 1 intermiténcia DESACTIVADO
Erro da ventoinha 2 6 intermiténcia 2 intermiténcia DESACTIVADO
Erro da ventoinha 3 6 intermiténcia 3 intermiténcia DESACTIVADO
Erro da ventoinha 4 6 intermiténcia 4 intermiténcia DESACTIVADO
Caixa aberta 7 intermiténcia DESACTIVADO DESACTIVADO
Erro de DMD 8 intermiténcia DESACTIVADO DESACTIVADO
Erro da roda de cores 9 intermiténcia DESACTIVADO DESACTIVADO

Caso ocorra um erro, desligue o cabo de alimentagcao AC e aguarde um (1) minuto antes de reiniciar o
projector. Se os LED de Alimentagédo ou da Ldmpada continuarem a piscar ou qualquer outra situagao
que nao se encontre indicada na tabela anterior, contacte o centro de assisténcia.

Problemas de Imagem
Problema: Nao aparece nenhuma imagem no ecra

1. Verifique as definigbes do seu computador portatil ou PC.

2. Desligue todos os equipamentos e ligue-os novamente na ordem correcta.
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Problema: A imagem esta desfocada
1. Ajuste a Focagem do projector.
2. Prima o botao Auto no controlo remoto.

3. Certifique-se de que a distancia do projector a tela esta dentro do intervalo especificado.
4. Verifique se a lente do projector esta limpa.

Problema: A imagem é mais larga na parte superior ou inferior (efeito de trapezéide)

1. Coloque o projector de forma a que esteja o mais perpendicular possivel em relagéo ao
ecra.

2. Utilize o botdo Keystone (Distorg¢ado) no controlo remoto para corrigir o problema.
Problema: A imagem esta invertida
Verifique a definicdo de Projecgdo no menu Definigoes 1 do OSD.

Problema: A imagem apresenta riscas

1. Ajuste as definicdes de Frequéncia e Faixa no menu Imagem - Computador do OSD
para os valores predefinidos.

2. Para garantir que o problema nao é causado pela placa grafica do PC, ligue a outro PC.
Problema: A imagem n&do tem contraste

Ajuste a definicdo de Contraste no menu Imagem do OSD.
Problema: A cor da imagem projectada nao corresponde a imagem original.

gjglsDte as definicoes de Temperatura da cor e Gama no meu Imagem - Avangado do

Problemas com a lampada
Problema: Nao ha luz no projector

1. Verifique se o cabo de alimentagéo esta correctamente ligado.

2. Certifique-se de que a tomada eléctrica esta em boas condi¢cbes testando outro
dispositivo eléctrico.

Reinicie o projector na ordem correcta e verifique se o LED de Energia esta acesso.

Caso tenha substituido recentemente a ldmpada, verifique as ligagées da ldmpada.
Substitua o médulo da lampada.

o o

6. Volte a colocar a lampada antiga no projector e solicite a sua reparagéo.
Problema: A lampada desliga-se

1. As sobrecargas de energia podem fazer com que a lAmpada se desligue. Ligue

novamente o cabo de alimentagdo. Quando o LED de Alimentagéo estiver ligado, prima o
botédo de alimentacao.

Substitua o0 médulo da Iampada.

Volte a colocar a lampada antiga no projector e solicite a sua reparagao.

Problemas com o controlo remoto

Problema: O projector ndo responde ao controlo remoto
1. Aponte o controlo remoto para o sensor do controlo remoto do projector.
2. Certifique-se de que nao existe nenhum obstaculo entre o controlo remoto e o sensor.
3. Desligue todas as lampadas fluorescentes da sala.
4. Verifique a polaridade das pilhas.
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5. Substitua a pilha.

6. Desligue outros dispositivos com infravermelhos préximo do projector.

7.

Solicite a reparacao do controlo remoto.

Problemas de Audio

Problema: Nao existe som

1.
2,
3.
4.
5.

Ajuste o volume no controlo remoto.

Ajuste o volume da fonte de audio.

Verifique a ligagdo do cabo de audio.

Teste a fonte de dudio com outros altifalantes.
Envie o projector para reparagéo.

Problema: O som esta distorcido

1.
2,
3.

Verifique a ligagdo do cabo de audio.
Teste a fonte de dudio com outros altifalantes.
Envie o projector para reparacéo.

Reparar o projector

Caso nao consiga resolver o problema, devera solicitar a reparagao do projector. Embale o projector
na embalagem original. Inclua uma descrigdo do problema e uma lista com os passos efectuados ao
tentar solucionar o problema. As informagdes poderao ser Uteis para os técnicos de assisténcia.
Para obter assisténcia, devolva o projector ao local onde o mesmo foi adquirido.
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Perguntas e Respostas sobre HDMI

P. Qual é a diferenca entre um cabo HDMI "Normal” e um cabo HDMI de "Alta
Velocidade"?

Recentemente, a HDMI Licensing, LLC anunciou que os cabos devem ser testados como
Normais ou de Alta Velocidade.

'Os cabos HDMI Normais (ou de “categoria 1”) foram testados para desempenhos de
velocidades de 75Mhz ou até 2,25Gbps, 0 que equivale a um sinal 720p/1080i.

'Os cabos HDMI de Alta velocidade (ou “categoria 2”) foram testados para desempenhos a
velocidades de 340Mhz ou até 10,2Gbps, que é a maior largura de banda actualmente
disponivel para um cabo HDMI e que suporta perfeitamente sinais 1080p, incluindo os que
possuem profundidade de cor superior e/ou taxas de actualizagdo superiores em relagao a
fonte. Os cabos de alta velocidade também suportam ecras de maior resolugéo, como os
monitores de cinema WQXGA (resolugao de 2560 x 1600).

P. Como é que utilizo os cabos HDMI com comprimento superior a 10 metros?

Existem muitos fabricantes de cabos HDMI que trabalham em solugdes HDMI que prolongam
a distancia efectiva dos cabos de comprimento normal de 10 metros para comprimentos
muito superiores. Estas empresas fabricam uma variedade de solugdes que incluem cabos
activos (electronica activa incluida nos cabos que potencia e prolonga o sinal do cabo),
repetidores, amplificadores, assim como cabos CAT5/6 e solugdes de fibra dptica.

P. Como é que distingo um cabo HDMI certificado?

Todos os produtos HDMI requerem certificagao pelo fabricante como parte da Especificagédo
do Teste de Conformidade da HDMI. No entanto, podem haver instdncias em que alguns
cabos portadores do logétipo HDMI estejam disponiveis sem serem devidamente testados. A
HDMI Licensing, LLC investiga activamente estas instancias para garantir que a marca
registada HDMI é devidamente usada no mercado. Recomendamos que os consumidores
comprem os cabos a fontes fidedignas.

Para mais informagdes, consulte http://www.hdmi.org/learningcenter/faq.aspx#49
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ESPECIFICACOES

Especificacoes
Modelo D910HD | D912HD
Tipo de ecra T1 DMD 0,65" 1080p
Resolugao 1080p 1920x1080
Distancia de projeccao 1~10m
;?gj]::ghé(:) do ecra de 23.5" ~ 300"
Lente de projecgiao Focagem manual/zoom manual
Taxa de zoom 1,2x
S:rrtﬁ::;éo de distorg¢ao na +/- 40 graus
Métodos de projecgao Frontal, Posterior, Secretaria/Tecto (Posterior, Frontal)
Compatibilidade dos dados VGA, SVGA, XGA, WXGA, SXGA, SXGA+, UXGA, WUXGA, Mac
SDTV/ EDTV/ HDTV 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
Compatibilidade de video NTSC, PAL, SECAM
Sinc. H 2D: 15, 30~91,4KHz / 3D: 101,6KHz
Sinc. V 24~30Hz, 47~120Hz
Certificagdao de seguranga FCC-B, cUL, UL, CE, CB, CCC, KC, PCT, CS
e
Dimensoes 285 mm (L) x 261 mm (C) x 130 mm (A)
Entrada AC a.c. universal 100-240 V
Consumo de energia 290W, <0,5W(Modo de suspenséo) 330W, <0,5W(Modo de suspensao)
Lampada 240W (Normal) / 190W (Eco) 280W (Normal) / 230W (Eco)
Altifalante de audio Altifalante mono de 10W

VGA x 2

RJ45 x 1

Composto x 1

Terminais de entrada S-Video x 1

HDMI x 1

Display Port x 1
RCA audio estéreo ED x 1
. Cabo de audio de PC (3,5 mm) x 1

Terminais de saida

VGA x 1

RS-232C
Terminais de controlo Interruptor do ecra: Conector CC x 1 (fungéo de saida CC12V 200mA)

USB (Tipo mini B) - apenas para assisténcia técnica

Seguranga Bloqueio do tipo Kensington Lock / Barra de seguranga

| Nota: Para questbes relacionadas com as especificagdes do produto, contacte o seu distribuidor local.
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Especificacoes

Modelo D865W D867
Tipo de ecra TI DMD 0,65" WXGA TI DMD 0,55" XGA
Resolugiao WXGA 1280x800 XGA 1024x768
Distancia de projeccao 1,2~10m
"I)':cr)?::ghé%do ecra de 259" ~ 324,97"
Lente de projeccao Focagem manual/zoom manual
Taxa de zoom 1,1x | 1,2x
\(’I:rrt:g::;ao de distor¢ao na +/- 40 graus
Métodos de projecgao Frontal, Posterior, Secretaria/Tecto (Posterior, Frontal)
Compatibilidade dos dados VGA, SVGA, XGA, WXGA, SXGA, SXGA+, UXGA, WUXGA, Mac
SDTV/ EDTV/ HDTV 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
Compatibilidade de video NTSC, PAL, SECAM
Sinc. H 2D: 15, 30~91,4KHz / 3D: 101,6KHz
Sinc. V 24~30Hz, 47~120Hz
Certificagdao de seguranga FCC-B, cUL, UL, CE, CB, CCC, KC, PCT, CS
T
Dimensoes 285 mm (L) x 261 mm (C) x 130 mm (A)
Entrada AC a.c. universal 100-240 V
Consumo de energia 290W, <0,5W(Modo de suspenséo) 330W, <0,5W(Modo de suspensao)
Lampada 240W (Normal) / 190W (Eco) 280W (Normal) / 230W (Eco)
Altifalante de audio Altifalante mono de 10W

VGA x 2

RJ45 x 1

Composto x 1

Terminais de entrada S-Video x 1

HDMI x 1

Display Port x 1

RCA audio estéreo ED x 1

Cabo de audio de PC (3,5 mm) x 1

Terminais de saida

VGA x 1

RS-232C

Terminais de controlo Interruptor do ecra: Conector CC x 1 (fungéo de saida CC12V 200mA)

USB (Tipo mini B) - apenas para assisténcia técnica

Seguranga Bloqueio do tipo Kensington Lock / Barra de seguranga

| Nota: Para questbes relacionadas com as especificagbes do produto, contacte o seu distribuidor local.
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Distancia e tamanho da projec¢ao

Pras A
/’,,
/,,,
.
/,,,, E
/,,,, gn
/’, &
/’, ‘g
<
=
]
o
=
z’, i
Angulo de correcgdo da
distor¢do ] '
............. 3
.................... -

= : Distéancia de projecgdo

A
A 4

Distancia de Projeccdo e Tabela de Tamanhos

D910HD/D912HD

DiAONALDA  LamouraDA  Altumaba  ptCRCE RRUREERS .

(POLEGADAS) (POLEGADAS) (POLEGADAS) () (MM)
60 52,29 29,42 2098,7 2550,3 112,1
70 61,01 34,32 24485 2975,3 130,8
72 62,75 35,30 2518,4 3060,4 134,5
80 69,73 39,22 2798,2 3400,4 149,4
84 73,21 41,18 2938,2 3570,4 156,9
90 78,44 4412 3148,0 3825,4 168,1
96 83,67 47,07 3357,9 4080,5 179,3
100 87,16 49,03 3497.8 4250,5 186,8
120 104,59 58,83 4197.,4 5100,6 2241
135 117,66 66,19 4722,0 5738,2 252,2
150 130,74 73,54 5246,7 6375,7 280,2
200 174,32 98,05 6995,6 8501,0 373,6
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D865W

DiAcoNALDA  Larsumaba  Auumapa ptRCSRE LRUNCAE oA

(POLEGADAS) (POLEGADAS) (POLEGADAS) L) Ll
60 50,9 31,8 1990,2 2209,9 113,1
70 59,4 37,1 2321,9 2578,2 131,9
72 61,1 38,2 2388,3 2651,9 135,7
80 67,8 424 2653,6 2946.6 150,8
84 71,2 445 2786,3 3093,9 158,3
90 76,3 477 2985,3 3314,9 169,6
96 81,4 50,9 3184,3 3535,9 180,9
100 84,8 53,0 3317,0 3683,2 188,5
120 101,8 63,6 3980,4 4419,8 226,2
135 114,5 71,5 4478,0 49723 2544
150 127,2 79,5 4975,5 5524,8 2827
200 169,6 106,0 6634,1 7366,4 376,9

D867

cowon  mamos  ammes  NONE UM

(POLEGADAS) (POLEGADAS) (POLEGADAS) (MM) (MMm)
60 48 36 1950,7 2340,9 128,0
70 56 42 2275,8 2731,0 149,4
2 57,6 43,2 2340,9 2809,0 1536
80 64 48 2601,0 3121,2 170,7
84 67,2 50,4 2731,0 3277,2 179,2
90 72 54 2926,1 3511,3 192,0
9 6.8 57,6 3121,2 3745,4 204,8
100 80 60 32512 3901,4 2134
120 9 72 3901,4 4681,7 256,0
135 108 81 43891 5266,9 288,0
150 120 90 4876,8 5852,2 320,0
200 160 120 6502,4 7802,9 426,7
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Tabela de Temporizagoes

VIiDEO
SINAL  RESOLUGAO S(';il'z?' S'(":_fz')v' COMPOSTO/ COMPONENTE (AN AT_%?;ICO) (D:-cl;tl):\'ﬂL)
S-VIDEO

NTSC - 15,734 60 o — - -
PAL/SECAM - 15,625 50 o — - -
720 x 400 31,5 70,1 — — o o

720 x 400 37,9 85,04 — — o o

640 x 480 31,5 60 - — o o

640 x 480 37,9 72,8 - — o o

640 x 480 37,5 75 - — o o

640 x 480 43,3 85 - — o o

800 x 600 35,2 56,3 - — o o

800 x 600 37,9 60,3 - — o o

800 x 600 46,9 75 - — o o

800 x 600 48,1 72,2 — — o o

800 x 600 53,7 85,1 — — o o

800 x 600 76,3 120 - — o o

1024 x 768 48,4 60 - — o o

1024 x 768 56,5 70,1 — — o o

1024 x 768 60 75 - - o o

1024 x 768 68,7 85 - - o o

VESA 1024 x 768 97,6 120 - - o o
1152 x 864 67,5 75 - - o o

1280 x 720 45 60 - - o o

1280 x 720 90 120 - - o o

1280 x 768 47,4 60 - — o o

1280 x 768 47,8 59,9 - — o o

1280 x 800 49,7 59,8 - — o o

1280 x 800 62,8 74,9 - — o o

1280 x 800 71,6 84,9 - — o o

1280 x 800 101,6 119,9 - — o o

1280 x 1024 64 60 - — o o

1280 x 1024 80 75 - — o o
1280 x 1024 | 911 85 - — o o

1280 x 960 60 60 - — o o

1280 x 960 85,9 85 - — o o

1366 x 768 47,7 60 - — o o

1400 x 1050 | 65,3 60 - — o o
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ViDEO
. | SINC.H. SINC. V. RGB HDMI
RESOLUGAO (KHz)  (H2) COMPOSTO/ COMPONENTE (ANALOGICO) (DIGITAL)
S-VIDEO
1440 x 900 55,9 60 — — o o
1440 x 900 70,6 75 — — o o

640 x 480 35 66,7 - - o o
Apple 832 x 624 49,7 74,5 — — o o
Macintosh 1024 x 768 60,2 74,9 - - o o

SDTV

EDTV

HDTV

O : Frequéncia suportada
— * Frequéncia nao suportada

Uma resolugéo diferente da resolugéo nativa pode apresentar um namero irregular de texto ou linhas

* Acor significa apenas Visivel. (apenas 4:3)
*  Acor | significa que podera ocorrer algum ruido aceitavel
* A principal ferramenta de verificagdo de sincronizagdo HDTV é o leitor de DVD, VG828 é secundario.
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Dimensodes do projector

261,4 mm[10,3’]

<121,8mm[4,8"] >

«130,0mm[5,11"] -

po0000ooooooOOOOOOOOOOOOO0ODODY = —
@ %\ak

e
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CONFORMIDADE REGULAMENTAR
Aviso da FCC

Este equipamento foi testado e verificou-se que esta em conformidade com os limites estipulados
para um dispositivo digital de Classe B, segundo o Artigo 15 das Normas da FCC. Estes limites
foram concebidos para proporcionar uma protecgéo razoavel contra interferéncias prejudiciais
quando o equipamento € utilizado numa instalagao comercial.

Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado e
utilizado de acordo com o manual de instrugdes, pode interferir prejudicialmente com as
comunicacgodes via radio. A utilizacdo deste equipamento numa area residencial pode provocar uma
interferéncias prejudiciais devendo, neste caso, o utilizador corrigir as interferéncias decorrendo os
custos por sua conta.

Quaisquer alteragdes ou modificagbes nao aprovadas expressamente pelas partes responsaveis
pela conformidade poderao impedir o utilizador de operar este equipamento.

Canada
Este dispositivo digital de Classe B esta em conformidade com a norma canadiana ICES-003.

Certificagoes de segurancga
FCC-B, cUL, UL, CE, CB, CCC, KC, PCT, CS.
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Protocolo RS-232C
Definicao RS232
Taxa de 9600
Baud:
Verificagédo
de Nenhuma
paridade:
Bit de 8
dados:
Bit de 1
paragem:
Controlo de
Nenhuma
fluxo
Atraso minimo para o comando seguinte: 1ms
Estrutura do comando de controlo
Caddigo do Caddigo do Cddigo de |Codigo de fim
cabecalho comando dados
HEX 56H Comando Dados 0Dh
ASCII v Comando Dados CR
Comando de operagéao
Nota:
XX=00-98, ID do projector, XX=99 para todos os projectores
Resultado de aprovagao P=Aprovado / F=Reprovado
n: 0:Desactivar1: Activar/Valor(0~9999)
Grupo de comando 00
= . Resul
ASCII HEX Funcao Descricao esultado 9e
aprovacgao
VXXS0001 56h Xh Xh 53h 30h 30h 30h 31h ODh Power On P/F
VXXS0002 56h Xh Xh 53h 30h 30h 30h 32h ODh Power Off P/F
VXXS0003 56h Xh Xh 53h 30h 30h 30h 33h ODh Resync P/F
VXXG0004 56h Xh Xh 47h 30h 30h 30h 34h ODh Get Lamp Hours Pn/F
VXXS0005n  [56h Xh Xh 53h 30h 30h 30h 35h nh ODh |Set Air filter timer n=0~999999 P/F
VXXG0005 56h Xh Xh 47h 30h 30h 30h 35h ODh Get Al filter timer n=0~999999 Pn/F
VXXS0006 56h Xh Xh 53h 30h 30h 30h 36h ODh System Reset P/F
0: Reset
1:Standby
VXXG0007 56h Xh Xh 47h 30h 30h 30h 37h ODh Get System Status 20 . Pn/F
:Operation
3:Cooling
VXXG0008 56h Xh Xh 47h 30h 30h 30h 38h ODh Get F/W Version Pn/F
VXXG0009 56h Xh Xh 47h 30h 30h 30h 39h ODh Get Alter EMail Pn/F
VXXS0009n  |56h Xh Xh 53h 30h 30h 30h 39h nh ODh |Set Alter Email ;‘;XXXXXX@XXXX'XXX' P/F
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Grupo de comando 01

ASCII HEX Fungio Descrigdo Valor de
aprovacao
VXXG0101 56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 31h ODh Get Brightness n=0~100 Pn/F
VXXS0101n  |56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 31h nh ODh |Set Brightness n=0~100 P/F
VXXG0102 56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 32h ODh Get Contrast n=0~100 Pn/F
VXXS0102n  |56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 32h nh ODh |Set Contrast n=0~100 P/F
VXXG0103 56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 33h ODh Get Color n=0~100 Pn/F
VXXS0103n  |56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 33h nh ODh |Set Color n=0~100 P/F
VXXG0104 56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 34h ODh Get Tint n=0~100 Pn/F
VXXS0104n  |56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 34h nh ODh |Set Tint n=0~100 P/F
VXXG0105 56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 35h ODh Get Sharpness 0~31 Pn/F
VXXS0105n  [56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 35h nh ODh |Set Sharpness 0~31 P/F
0: Cold
VXXG0106 56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 36h ODh Get Color Temperature |1:Normal Pn/F
2:Warm
0:Cold
VXXS0106n |56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 36h nh ODh |Set Color Temperature |1:Normal P/F
2:Warm
0:1.8
1:2.0
VXXG0107 56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 37h ODh Get Gamma ggi Pn/F
4:B&W
5:Linear
0:1.8
1:2.0
VXXS0107n  |56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 37h nh ODh |Set Gamma ggi P/F
4:B&W
5:Linear
Grupo de comando 02
~ s Valor de
ASCII HEX Funcgao Descrigao =
aprovacao
VXXS0201 56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 31h ODh Select RGB P/F
VXXS0202 56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 32h ODh Select RGB2 P/F
VXXS0203 56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 33h ODh Select DVI P/F
VXXS0204 56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 34h ODh Select Video P/F
VXXS0205 56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 35h ODh Select S-Video P/F
VXXS0206 56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 36h 0Dh Select HDMI P/F
VXXS0207 56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 37h ODh Select BNC P/F
VXXS0208  |56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 38h 0Dh | o016t P/F
Component
VXXS0209 56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 39h ODh Select HDMI 2 P/F
VXXS0210 56h Xh Xh 53h 30h 32h 31h 30h ODh Select DP P/F
Return
1:RGB
2:RGB2
3:DVI
4:Video
VXXG0220 56h Xh Xh 47h 30h 32h 32h 30h ODh Get Current Source 5:S-Video Pn/F
6:HDMI
7:BNC
8:Component
9:Display Port
10:HDMI 2
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Grupo de comando 03

- . Valor de
ASCII HEX Funcgao Descrigao =
aprovacao

0: Fill

1:4:3
VXXG0301  |56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 31h ODh  |Get Scaling 2:16:9 Pn/F

3: Letter Box

4: Native

5:2.35:1

0: Fill

1:4:3
VXXS0301n  |56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 31h nh ODh |Set Scaling 2: 16:9 PIF

3: Letter Box

4: Native

5:2.35:1
VXXG0302  |56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 32h ODh  |Blank Pn/F
VXXS0302n  |56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 32h nh ODh  |Blank PIF
VXXG0303  |56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 33h ODh  |Auto Keystone On Pn/F
VXXS0303n  |56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 33h nh ODh |Auto Keystone On PIF
VXXG0304  |56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 34h ODh  |Freeze On Pn/F
VXXS0304n  |56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 34h nh ODh |Freeze On PIF
VXXG0305  |56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 35h ODh  |Volume n=0~10 Pn/F
VXXS0305n  |56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 35h nh ODh  |[Volume n=0~10 PIF
VXXG0306  |56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 36h ODh  [Treble n=0~16 Pn/F
VXXS0306n  |56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 36h nh ODh [Treble n=0~16 PIF
VXXG0307  |56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 37h ODh  |Bass n=0~16 Pn/F
VXXS0307n  |56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 37h nh ODh |Bass n=0~16 PIF

0:Front
VXXG0308  |56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 38h ODh Projection Mode ;EF({_‘,eeai‘lring Pn/F

3: Rear+Ceiling

0:Front
VXXS0308n  [56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 38h nh ODh |Projection Mode ;f%e;ﬁng PIF

3: Rear+Ceiling
VXXG0309  |56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 39h ODh faeltu‘ée”'ca' keystone | \_ 40~+40 Pn/F
VXXS0309n  |56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 39h nh ODh faeltu‘éemca' keystone | \_ 40~+40 PIF
VXXG0310  |56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 30h ODh f;LZMZO”ta' keystone |\ »0~+20 Pr/F
VXXS0310n  |56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 30h nh ODh faelhgorizonta' keystone | \_ 50120 PIF
VXXG0311  |56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 31h ODh  |Adjust the zoom n=-10~+10 Pn/F
VXXS0311n  |56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 31h nh ODh |Adjust the zoom n=-10~+10 PIF
VXXG0312  |56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 32h ODh  |Adjust the focus n=-20~+20 Pn/F
VXXS0312n  |56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 32h nh ODh |Adjust the focus n=-20~+20 PIF
VXXG0313  [56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 33h ODh 'gﬁi{c‘t‘St the vertical lens | \_ 56400 Pr/F
VXXS0313n  |56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 33h nh ODh ?ﬁ;ﬁ“ the vertical lens | \_ 54400 PIF
VXXG0314  |56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 34h 0Dh lAe‘:]j:zthti?te horizontal | _ 50420 Pn/F
VXXS0314n  [56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 34h nhoDh  [diust the horizontal -\ |_ 5, 5 P/IF

lens shift
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Grupo de comando 03

- . Valor de
ASCII HEX Funcgao Descrigao =
aprovagao
0:0ff
VXXG0315 56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 35h ODh 3D 1:DLP-Link Pn/F
2:IR
0:0ff
VXXS0315n  |[56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 35h nh ODh 3D 1:DLP-Link P/F
2:IR
VXXG0316 56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 36h ODh 3D Sync Invert ?fg‘: Pn/F
VXXS0316n  |56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 36h nh ODh 3D Sync Invert ?fg:f P/F
0:Frame Packing
VXXG0317  |56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 37h ODh 3D Format 1:Top/Bottom Pn/F
2:Side-By-Side
3:Frame Sequential
0:Frame Packing
VXXS0317n  |56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 36h nh ODh |3D Format 1:Top/Bottom P/IF
2:Side-By-Side
3:Frame Sequential
Grupo de comandos 04 (Controlo remoto)
- . Valor de
ASCII HEX Funcgao Descricao =
aprovagao
\VXXS0401 56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 31h ODh UP arrow P/F
\VXXS0402 56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 32h ODh DOWN arrow P/F
VXXS0403 56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 33h ODh LEFT arrow P/F
\VXXS0404 56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 34h ODh RIGHT arrow P/F
\VXXS0405 56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 35h ODh POWER P/F
\VXXS0406 56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 36h ODh EXIT P/F
\VXXS0407 56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 37h ODh INPUT P/F
\VXXS0408 56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 38h ODh AUTO P/F
\VXXS0409 56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 39h ODh KEYSTONE+ P/F
VXXS0410 56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 30h ODh KEYSTONE- P/F
VXXS0411 56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 31h ODh MENU P/F
VXXS0412 56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 32h ODh STATUS P/F
VXXS0413 56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 33h ODh MUTE P/F
VXXS0414 56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 34h ODh ZOOM+ P/F
VXXS0415 56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 35h ODh ZOOM- P/F
VXXS0416 56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 36h ODh BLANK P/F
VXXS0417 56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 37h ODh FREEZE P/F
VXXS0418 56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 38h ODh VOLUME+ P/F
VXXS0419 56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 39h ODh VOLUME- P/F
VXXS0420 56h Xh Xh 53h 30h 34h 32h 30h ODh Enter P/F
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